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Il fait beau, il fait chaud, quoi de mieux qu

Scrabblophile 4 1'ombre d'un palmier ou d'un sapin...

Il pleut, il vente, quoi de mieux que Scrabblophile
dans un fauteuil...

Mais avant d'emporter ce numéro, il faut y enlever
les pages 11 a4 15, les mettre précieusement de cdté, car ce sont
les statuts dans leur tout dernier look, votés le 28 mai dernier.
Ensuite, grdce a de nombreux copains et copines, vous pourrez
jouer quelques parties, faire les nombreux jeux variés, le con-—
cours de 1'été de Julie, bref, feuilletez, vous verrez !

Afin de rendre votre Scrabblophile toujours plus
intéressant et varié, il me vient une idée au seuil de la nouvelle
saison scrabblesque. Nous sommes 24 clubs dans notre petit pays
et nous ne nous connaissons guére. Les parties jouées, ainsi que
vous avez pu le remarquer, proviennent souvent des mémes clubs,
aussi je vous propose que deux clubs par mois envoient quelques
lignes a la rédaction indiquant comment ils jouent, le nombre
approximatif de joueurs, s'ils jouent 1'amélioration, s'ils ont
un ordinateur, etc.. A ces quelques lignes, ces clubs ajoutent
une partie jouée chez eux. Le tout m'est adressé avant le 5 du
mois suivant, manuscrit ou tapé, c'est sans probléme !

Comme je ne veux pas faire comme lorsqu'on rencontre
de vieux copains et qu'on dit "Passez donc un jour,il faut qu'on
se voie.." et les jours passent ! J'invite donc officiellement
pour les mois de septembre et octobre, les clubs de VOUVRY et
NEUCHATEL ainsi que ceux de SION et AIGLE.

Je renouvellerai mon invitation tous les deux mois’
ainsi 1'été prochain, nous aurons bouclé notre tour de Romandie.
D'accord ? Merci au nom de tous les lecteurs.

Bon été, bonnes vacances, 4 Namur peut-étre...

A cet automne, eh oui.,,
Liliane.




CALENDRIER

30/7 - 6/8 ....... Festival VAL-THORENS
11-15 aolt.eeeen.. XVIIIe CHAMPIONNATS DU MONDE A NAMUR
Horaire des compétitions. p. 9
25-27 aotit....... 1er MARATHON ESTIVAL DES DENTS-VERTES A CHARMEY

Tous détails envoyés aux prés.de clubs. Pour
renseignements, s'adresser a4 F.NIQUILLE-CHARMEY-

2 septembre...... ASSEMBLEE GENERALE DE LA FEDERATION SUISSE
exercice 1988-89
Ordre du jour et convocation SCRABBLOPHILE-juin no.76

Dernier délai pour toute proposition: 2 aofit 1989

7 octobre..... .. SIMULTANE MONDIAL DU SCRABBLE remplagant la
Journée du scrabble - voir Scrabblophile juin no.76

ler - 4 novembre.. Festival AIX-les-BAINS

18 novembre..... TOURNOI INDIVIDUEL CHARMEY

1990
20 janvier ..... TOURNOI INDIVIDUEL LANCY-CAROUGE
18 février .... TOURNOI INDIVIDUEL ONEX
17 mars........ TOURNOI INDIVIDUEL LEMAN-PULLY
31 mars ....... TOURNOI INDIVIDUEL RIVIERA
S5"ai.....o.... TOURNOI INDIVIDUEL CHAUX-de-FONDS

9/10 juin ...... CHAMPIONNAT SUISSE INDIVIDUEL

* *x %

VENEZ AVEC DES DATES DE TOURNOIS A L'ASSEMBLEE. VOYEZ COMBIEN 1989
EST ENCORE LIBRE.

APPEL extrait du SCRABBLEUR- journal officiel

NAMUR belge -

BONNES VOLONTES RECOMPENSEES ...
Les anbitrnes sernent aussi "gagnants" ....!

En effet, au Championnat-du Monde a Namur, nous avons besoin de
votre aide a tous ! Les arbitres sont indispensables pour le bon
déroulement de nos compétitions, mais ils ne seront pas oubliés a
Namur ! Les arbitres seront aussi "gagnants" : 3 lots seront réservés
et attribués par tirage au sort pour remercier les arbitres.

Chagoe arbitrage donnera droit a des billets de tombola :

- un pour une partie de 1'Individuel
- deux pour une partie de 1'Open
- trois pour une partie du Championnat par paires !

Alors .... inscrivez-vous vite, vite ...
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+ + + + + +

RELOGEA GLANDAI EVACUAI DEBARDA MAISONS PARAGES
SEDUIRA LAPIDES DELAINE AVALERA BICORNE MESURER
ACACIAS LANCINA CRABOTA ABSIDAL TORTURA PICOLAT
ROUGIRA FREGATE BAISERA EPANCHA COINCER AFFAMER
VIAGERE BRAVAIS CAPERAS FADAISE BLUTOIR CRECHAT
RAIDEUR ENGAGEZ AMOCHAS DERANGE TRUSTAI DROPAIS
TEILLAI CANULAT CAPULET OCTAVES LINSANG RICANAIS
ENDUIRA TABLARS PICOLAI CAPERAI BINIONS FINITES
FREINAT ECRASAI CARENCA CABRAIS COUPURE DOUCETS
MADONES DELITAT CHARIOT BARBAIT IMPLORA EGRUGER

vV A € A N € E s

+ + + + + + + +

AIMATES CHUTEUR ENCADRE QODEUSE DEGARNI RABIOTS STIPULA PEUPLER
CANOTAI BRICOLE AUTOBUS DEPLORE AMICALE BONASSE BOULINE ALCOOLS
RAMAGER DECENCE BRASSIN PUBERES CHAMADE REBOISA ANISONS CRAMONS
BUTINES PEDANTE ABOIENT CONCISE ARMADAS EBLOUIT DOTIONS TRACTAS
AGNELAI TRUQUAT MAISONS BRIMADE GLACIAL MOIRAIS MAILLOT CELERIS
AHANAIS BOILLES MUTINAI RECLAME DEVIDAI DEPLIAI BIELLES PICOTER
CERCLAI REBOISE BAISERA ENTICHE BACANTE NIGAUDE RAISONS CHOUANS
RICANAI ROULERA RADOTEE MOURAIS FRAICHI BANIANS BREVITE DARDANT
SERDEAU MISTRAL CANOIDE LOUPAIS BOSSOIR PENAUDE SINISAS CERCEAU
ACARIEN SOPRANI MARSALA MAILING CONSEIL RACLERA AMUSONS RELAVER

A T 0 u S

+ + + + +
EPERDUS PRISAIS LARDAIT CULERAI ELEVAIS
CODEINE EGALANT EGARERA HAITIEN DIESAIS
TABLERA ACHOURA CALINAS SOIGNAS SILICES
BERNENT TAEN IAS RADOTER PRISANT AMBLAIT
OBTENUS ANHELAS GENERAL ARTISAN ROCHAIS
ECUBIER CANNAIS DEGLUAI PATINEE TORDAIT
MOULANT BAIGNAS MOTARDE RACLAIT RINCEAU
TANNINS AUDOISE ALLEGER RATELEZ URETRES
TRONAIT ACCLAME ADMIRAS PLIATES ARASAIS
PENDULE AMORCAT ALGIDES FIGERAI DAMNAIT

solutions mois prochain.
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‘SCRABBLE A TIROIR’

1989

1989 ... année de la nouveauté ...Faites donc défiler les mois en trouvant au moins

une solution 89 ! aux 7 + 1 proposés.
de Christiane A.

RALEURS + J ECHOUER + F DEPLIES + M SOUQUER + A
VISNAGE + A MOQUEUR + E BIGNONE + A ENCAGEA + V
CALORIE + N OBERANT + V FLUERAI + R REIFIAT + R
BITUREE + V NEOTTIE + R PEDALER + S NAPHTOL + I
COULEUR + I BECTERA + I FLOUSES + L
AMOLLIT + E INCULTE + E
RODEURS + R OPINAIT + R
TRIGONE + M ABORDER + J NIAULES + J INFORME + A
DECRUES + A KARITES + U DAMIERS + U MITONNE + O
FOURREE + I FIGUREE + I LUNETTE + I TACHEES + U
PORTAGE + N LIMASSE + L LAQUEUX + T
IODLERA + L
PUASSES + E
ETAMPER + T
GRESOIR + S COUPEES + O DIGITEE + N PYLONES + D
SKIIONS + E SUBTILE + C ALLUREE + O MENTENT + E
CIRIERE + P TERREUX + T NITREES + V SOUPLES + C
SELLEES + T ECHARDE + O RHODIEN + E LIVREWR + E
PRENDRE + E RACINEE + B VALIDES + M LINACEE + M
VERBALE + M GAMINER + R SOMMIER + B LANGAGE + B
REQUETE + B DECRUAI + E AEROSOL + R PINGRES + R
FOULAGE + R TARDONS + E HESITES + E
DAMIERS + E sol.fin de journal
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MOTS CROISES

1 2 3 4 S 6 7 8 9 10 N 12 13 .

s N33

S

FANTASIA
Horizontalement :

1. Un joli foulard peut la provoquer parfois.
2. Contact cruel. Parle comme la biche. Bouffeur de contes.
®3. Il suit le mouvement. Basané.
4, Oreille attentive. Préposition.Porte une empreinte désagréable.
5. On ne peut y voir goutte. Possessif.
6. Cela. Support de poids lourds. Espéce de zigoto.
7. Terre végétale. Symbole de gloire.
8. Qui ne qualifie pas mistral. Ronge.
9. Remercies a la turque! Avec elles, pas d'ébouriffage.

Verticalement :

1. Punir les absents et les retardataires.
2. Parfum de bouillabaisse. Engin dangereux.
3. On l'aime bien beurrée. Pose.

4. Elle aime débourser.

5. Solidement fondé.

6. Les joggeurs les ablmeraient.

7. Participe faisant le poirier. Barbant.

8. Service a rendre. Mot de trop !

9. Toute effarouchée.

10. Un sérieux ressort. Objet de troc.

11. Tout feu, tout flamme. Collections rares.
12. Flouze. Accent espagnol.

13. Prét pour le grand voyage. Garanties.

Solutions fin no.

Saviez-vous qu'Alfred de Musset a écrit :
"On a bouleversé la terre avec des mots."
et Homére (IXe siécel av.J.-C.) :

" Le vocabulaire est un riche piturage de mots."



CONCO Uns

Quelques "chéres 1989, par leur définition

C'est l'histoire d'un mec.

Né dans le département le moins peuplé de France, il est
..2..... — Soufrant de .Y...... depuis qu'il était ...J.....,
il n'a jamais pu humer le parfum des fleurs ni le ..Z... des
roses blanches.

Adolescent passionné de musique, il forma avec 4 copains un
Q...... ot il était ...J....., fana de ...K.... comme Maxime
Leforestier, puis de Z..... né du blues et du folklore cajun.
Plus tard, lors de ses voyages autour du monde, il adopta
d'autres instruments a cordes tels 1' .K..... en Hawai, la
..2.. dans les Balkans ou le ...Z.... en Gréce. Chez les
Z...... d'Afrique il s'essaya a pincer les languettes de la
...2. et a frapper le ......K., tambour en poterie du Maghreb.

Tout J.... d'avoir gagné beaucoup de ....Z. en jouant a un
...2 télévisé od il remporta le ...K..., il partit a 1'aven-
ture. Son premier séjour dans le grand Nord chez les ..K....
lui apprit & se déplacer en traineau ou ......Q.., tiré par
des ....Y.-

Traversant ensuite la grande Russie, il vécut quelque temps
chez les paysans dans un ...K..Z, se nourissant, entre autres,
de semoule de sarrasin cuite, la K...., et de brochettes de
mouton, le .......K- Et, le soir, il écoutait les ....K. russes
gorgés de vodka chanter les .Y..... du temps de 1'épopée de la
grande Russie.

Reprenant la route, vétu de K....... comme Tintin, il arriva
au Tibet, son ....K en bandouillére pour ramener des images a
projeter, et compléter ainsi sa ......Q.. personnelle. Il ne
rencontra jamais le légendaire Y... au pied de 1'Himalaya, mais,
parcourant Katmandou dans un .......W tiré par un cycliste in-
digéne, découvrit, consterné, les ....Y.., d'aucuns errant car
1'héroine les a rendus complétement .Z......, d'autres figés
comme des Z.....-

Aprés mille autres péripéties en Afrique et en Amérique, notre
globe-trotter est rentré au pays. Il s'est acheté un ....Y

en Bretagne et il parcourt la lande vétu d'un K,,,., pour se
protéger du froid et de la pluie. De son périple planétaire,
il a ramené des recettes culinaires qu'il se plait & fricoter:
la brochette de viande grecque, le ......K. - les beignets
salés tunisiens dénommés ...K. ou le Y.... qui est un ragoit
africain. Il importe de Suisse des petites saucisses nommées
W........ et du fromage typiquement helvétique: 1'.....Z...-
On trouve dans son bar: la ...K.., eau de vie de figue - le
...Q...., mélange de punch et de rhum - de la biére belge, le
ve....K - de 1'..K....., liqueur d'Italie, du W...... irlan-
dais et du .Y. canadien. Il a toujours une réserve d'eau de
.....2 pour ses invités sobres et des vins pour tous les goiits:
du J....... ou du.....Y du Beaujolais, du ...J. d'Espagne ou
du .....Y de Bourgogne.

Et 14, les pieds bien au chaud dans ses K......., fumant son
......XK ramené de Turquie, il réve d'une belle ...J..... ren-
contrée a Viti Levu, qu'il imagine vétue d'un simple collier
de ......2.., lui servant un ...X..... , coquetel riche et for-
tifiant.

Envoyez vos solutions a la rédaction avant le 15 septembre 1989
Un petit ouvrage récompensera le vainqueur.




LE POINT SUR L'O.D.S.

Résumé du texte de Robert Lekeu, paru dans LE SCRABBLEUR, revue belge.

En avril 1987, mis sur les rails par Philippe Lormant, alors président
de la Fédération frangaise, 1'0.D.S. sera présenté a la presse a

Namur en aoiit 1989 et mis en vente dés 1l'automne a un prix d'environ
150 francs frangais.

Le Comité Technique "doix du vocabulaire" appelée CTV a eu la lourde
responsabilité de déterminer quels mots seraient dans 1'0.D.S. et
quels mots n'y seraient pas.

Un des grands principes a été que tous les mots jouables en 1988 et 89
devaient 1'étre en 1990. Quelgques exceptions trés rares, par exemple
YOUPIN,E (jugé trop raciste), GALLUCHAT (orthographe fausse disparue
en 83), et le sens transitif de MORFLER, ont été supprimés.

Les dictionnaires de grande diffusion, les mots cachés du PLI (env.
2000), les régionalismes suffisamment attestés et enfin les mots que
le PLI avait sortis en 1981, ont été les sources du choix des mots.

Robert LEKEU a repris la présidence de ce comité aprés que Philippe
LORMANT l'ait quitté pour raisons professionnelles. Il a eu comme
collaborateurs belges : Yves MASIL, Hubert ROMMENS, Frangois VAN
LAETHEM, et comme collaborateurs frangais : Mimi PINSON, Annie et
Gérard VAN CAYZEELE, Marie et Christine SACRE,Vincent LABBE.
Quelques collaborateurs occasionnels ont également participé a ce
travail tels que Roger WILBOORIS, Thierry MAERE,Eric FIEVET,Mireille
VYNCKE, Claire ZENGERS.

Dés que les mots ont été choisis, il a fallu en déterminer toutes

les formes jouables : féminins, pluriels, conjugaisons. Ce fut le
travail du Comité Technique "Grammaire et Conjugaisons'(CGT) composé
d'Agnés LEMPEREUR, présidente, d'Yvonne BRULE, de Marie BRONCHART et
de Michel CHARLEMAGNE.

Ce sont eux qul ont entiérement développé les tableaux de conjugalsons
inclus dans 1'0.D.S., qui pour les verbes trés défectifs ont pr901se
la liste compléte des formes jouables, et qui, pour les verbes en

ELER et ETER ont donné la premiére personne du singulier de 1'indica-
tif présent (je péle, je jette).

L 0.D.S. n'est pas un dictionnaire, mais il a fallu tout de méme penser
a quelques définitions pour ne pas '"scrabbler idiot". Les définitions
et la phonétique ont incombé au Comité Technique "Sémantique et Phoné-
tique" (CTS) formé de Michel CHARLEMAGNE, président, Yvonne BRULE,
Agnés LEMPEREUR et Marie BRONCHART, soit les mémes qu'au CTG, pour
raisons de cohérence.
Remplacer la phonétique usuelle, assez hermétique, par une phonétique
lisible pour tous et rédiger pour les mots peu connus une définition
correcte et concise, tel fut le travail fastidieux du CTS.
Exemple : MUTULE : Arch. Ornement de la corniche dans 1l'ordre dorique.
Exemple : PIVOTER : le sens intr. est connu, mais le sens transitif
est défini ainsi dans 1'0.D.S. :" couper"un arbre" en ménageant
un creux dans la souche".

Pour que ces comités puissent mener a bien leur tlche respective,il

a fallu l'appoint de l'informatique. Ce fut le travail du Comité
Technique (CTI) composé de Pascale CLAUWAERT, Jean-Yves CANART, Albert
CASTREMANNE et Eric FIEVET sous la direction d'Eddy CLAUWAERT.

De plus, pendant la rédaction, André VAN BUGGENHOUT et son Comité

8



POINT sur O.D.S. page 2

Technique du réglement ont réécrit un Réglement International du
Scrabble Duplicate qui sera annexé a 1'0.D.S.

Pour que tous ces comités et comitards travaillent dans un synchro-
nisme parfait, il a fallu un maltre de manége. Le Commissaire Général,
Yvon DUVAL, a veillé pendant trois ans a ce que tous ses collabora-
teurs marchent au pas cadencé.

Il a réussi a tenir a jour chez lui un 0.D.S. en pleine évolution,

Il a également présidé la Commission Générale gui tranchait les litiges
entre comités techniques et qui prenait les grandes décisions relatives
3 la présentation et au contenu de 1l'ouvrage. Cette Commission Générale
était constituée des présidents des comités techniques, de Maurice-André
VAN GYSEL, secrétaire-général, de Renée REY, trésoriére, d'YvonneBRULE,
Agnés LEMPEREUR et Michel REY-BELLET, tous trois délégués de leur fédé-
ration respective.

Tous les travaux des différents comités ont duré trois années. Pendant,
les derniers mois, les collaborateurs déja cités, auxquels $'était joint
Albert SALMON,ont relu les différents stades de l'ouvrage, les listings,
les copies de 1'éditeur, les épreuves préparées par l'imprimeur, etc...

Vous avez pu voir une page de 1'0.D.S. dans SCRABBLOPHILE de juin, p.19.

Robert LEKEU ajoute dans son texte ci-dessus résumé, un remerciement
pour les gquelque 25 époux, épouses, compagnons ou compagnes gui ont
fait preuve d'une patience a toute épreuve sans laquelle ce travail
n'aurait pu étre réalisé.

Puis il signale que si gquelqu'un remarque imperfections ou coquilles,
il faudra les signaler pour un travail entamé qui ne sera prét que
dans quelques années :

la deuxiéme édition de 1'0.D.S.

Il est 4 noter que 1'0.D.S. sera valable dés le ler janvier 1990 et
pour 3 saisons environ.

Voild, amis scrabbleurs, du pain sur la planche pour l'automne ...

X VI CHAMPIONNATS DU MONDE
NAMUR

INDIVIDUEL TROPHEE F.I.S.F.
1* manche vendredi 11/08 15H. 1¢ manche samodi 12/08 10H.
2* manche samedi 12/08 10H. 2* manche dimanche 13/08 10H.
3°* manche dimanche 13/08 10H. 3* manche lundi 14/08 20 H. 30
4° manche lundi 14/08 20 H. 30 o )
5° manche mardi 15/08 13H. 4* manche mard| 15/08 13K
PAIRES OPEN (400 pts )

1° .
1° manche samedi 12/08 17 H. 30 2 zmz :n‘ﬁ;’: ;,10,:8 fl :
2* manche dimanche 13/08 14 H. 3¢* manche dimanche 13/08 17 H.
3¢ manche dimanche 13/08 21H. 4* manche Jundi 14/08 10H.
4° manche lundi 14/08 "16H. 5° manche mardi 15/08 9 H:




JEUX

le- point commun

Quel est le point commun 3@ tous les mots de la liste suivante ?

PORCIN - GRACIA - PETIOLE - AGRESTE - MAINATE - PELOTEUR - CAVALIER

FETEREZ - APOSTILLE - ALACRITE - CROIRAIENT
sol.en fin journal

Tirages : 1.AAGGLOT
2. ABDIJOR
3. EINNOOT
4. CKOOPTT
5. CDEPRY 2 Total présumé : 595 points
. sol.fin journal

le début de la fin

Remplissez la grllle 3 l'aide des deflnltlons proposées sachant
que les deux derniéres lettres de chaque mot a trouver sont repri-
ses pour former la premiére syllabe du mot suivant.

Définitions
2 1. Pour rire
2. Fruit de la ketmie
3 3. On y est souvent dessus
4. Isolé
4 5.Pour transpirer !

croisement

Croisez avec les lettres de :

PSALLIOTE ALBATROS EXCISION

N |

D'aprés FANTASIA - R.DE VOOS
Cpte Bque Bruxelles 390.0392133.17

Abonnement - 4nos par an : fr.belges:400.-

10



MODIFICATION DES STATUTS

CHAPITRE 1

DISPOSITIONS GENERALES SSss

Dénomination Art. 1

1. La Fédération Suisse de Scrabble (F.S.Sc. : ci-aprés fédération)
est une association politiquement et confessionnellement neutre,
ne poursuivant aucun but Tucratif.

2. Elle est soumise aux présents statuts et, subsidiairement, aux
articles 60 et suivants du Code Civil Suisse.

Buts Art. 2
1. La fédération a pour but de favoriser le développement, sous

toutes ses formes, du jeu de scrabble, en tant que loisir de
1'esprit.

2. Elle entend réunir et rapprocher débutants et initiés, jeunes et
moins jeunes, et multiplier les contacts humains par la création
de clubs Tlocaux.

3. D'une fagon générale, elle se propose de promouvoir la langue
frangaise par tous les moyens appropriés.

Activités Art. 3

1. La fédération assure les relations nécessaires avec les clubs,
les fédérations étrangéres et la Fédération Internationale de
Scrabble Francophone (F.I.S.F.).

2. Elle publie un bulletin périodique officiel.

3. Elle met a disposition des clubs le matériel nécessaire aux
compétitions reconnues par la fédération.

4. Elle offre, dans le cadre de ses possibilités, son aide aux

clubs en formation.

Siége et durée Art. 4

1. Le siége de la fédération se trouve au domicile de la présidence.
2. Sa durée est indéterminée.
Ressources Art. 5

1. Les ressources de la fédération sont constituées essentiellement
par les cotisations des clubs, les licences et la redevance des
tournois homologués.

2. Elles peuvent étre complétées par des dons, des legs, des
subventions ou d'autres recettes occasionnelles.

3. Les clubs affiliés s'engagent a verser une cotisation annuelle a

la fédération, ceci indépendamment de la licence indispensable a
chaque joueur pour faire de la compétition. Le montant est fixé
par 1'Assemblée qénérale. n



Durée de

- -2 -
Art. 6

TTexercice

Organes

Membres

Démission

1. L'exercice social et les compétitions nationales commencent le
ler juillet et se terminent le 30 juin de chaque année.

Art. 7

1. Les organes de la fédération sont 1'Assemblée générale, le
comité, la commission de classement et les vérificateurs des
comptes.

Art. 8

1. La fédération est formée de clubs de scrabble établis en Suisse.

2. Les clubs sont soumis aux statuts et réglements de la fédération.

3. Les clubs sont financiérement et administrativement indépendants
de la fédération.

4, Responsables de leur organisation intérieure, ils sont en parti-
culier chargés de la mise sur pied de toutes les compétitions,
selon les reglements en vigueur. Ils sont libres d'accepter ou
de refuser 1'organisation d'un tournoi. Les clubs organisateurs
d'un tournoi sont chargés de son entiére organisation.

5. I1s assurent les liaisons indispensables avec la fédération.

Art. 10

Exclusion

1. La démission d'un club ne peut prendre effet qu'a la cl6ture de
1'exercice en cours.

2. La demande doit étre adressée par écrit a la fédération, avant
le 1er juin (date du timbre postal).

3. Les clubs et les affiliés qui ne se conforment pas aux présents
statuts peuvent étre exclus.

4. La décision d'exclusion est prise par 1'Assemblée générale.
CHAPITRE 2

ASSEMBLEE GENERALE

Constitution

Art. 11

1. La réunion des licenciés des clubs constitue 1'Assemblée générale
de la fédération.

2. L'Assemblée générale est valablement constituée quel que soit le
nombre de clubs représentés.

3. Les clubs ont droit au maximum a :
- 2 voix jusqu'a un effectif de 10 affiliés
- 1 voix supplémentaire par 10 affiliés supplémentaires ou
fraction de 10.

Les représentants des clubs doivent se présenter a 1'Assemblée
générale munis d'une procuration du club.

Les membres du comité de la fédération ne peuvent pas €étre
délégués de leur club.

4. Chaque membre du comité a droit a 1 voix, mais ne peut

voter sur la gestion de la société.



1. L'assemblée est convoquée une fois par année par le comité.

2. La convocation, mentionnant 1'ordre du jour, est adressée a
chaque affilié, par la voie du bulletin, au moins 45 jours a
1'avance.

3. Les propositions des clubs devront &tre en possession du comité
au moins 30 jours avant 1'Assemblée générale. Celles-ci seront
transmises par écrit au comité.

4. Seuls les objets portés a 1'ordre du jour peuvent faire 1'objet
d'une décision de 1'Assemblée générale.

5. Le comité peut convoquer une Assemblée générale extraordinaire
s'il le juge nécessaire.

6. I1 doit le faire si le cinquiéme au moins des clubs de la
fédération en fait la demande par écrit.

1. L'Assemblée générale est 1'organe supréme de la fédération.
2. Elle é1it le (la) président(e).
3. Elle é1it les membres du comité.

4. Elle prend connaissance des rapports et des comptes de 1'exercice

et se prononce a leur sujet.
5. E11e vote le budget proposé par le comité.

6. E1le fixe 1e montant des cotisations des clubs, des licences et
la redevance des tournois.

7. E1le nomme, chaque année, deux clubs vérificateurs des comptes et
un suppléant.

8. Elle se prononce sur 1'exclusion des clubs et des affiliés,
proposée par le comité.

9. Toute proposition de réglement, élaborée par le comité ou

transmise par les clubs au comité selon le pt 3 de 1'art. 12
des présents statuts, est soumise au vote de 1'Assemblée générale.

1. Les décisions de 1'Assemblée générale sont prises a la majorité
simple des voix.

2. Les décisions relatives a la modification des statuts doivent
étre prises a la majorité des deux tiers des voix.

CHAPITRE 3

Convocation Art. 12
Attributions Art. 13
Votes Art. 14
COMITE

Composition Art. 15

1. Le comité se compose de 5 a 7 personnes, élues par 1'Assemblée
générale, désignées pour un an et immédiatement rééligibles.

2. La répartition des taches a 1'intérieur du comité est faite par
le comité élu. 13



Attributions

Art. 16

Signatures

1. Le comité est chargé de la direction et de 1'administration de

la fédération.

I1 veille a 1'application des statuts et des décisions de
1'Assemblée générale.

. I1 assure :

a) la mise en place des réglements a 1'exception de celui des
classements

b) la publication du bulletin officiel de la fédération

c) la distribution et le renouvellement du matériel nécessaire
aux compétitions officielles

d) 1'harmonisation des dates des tournois, organisés par les clubs

e) 1'organisation des championnats suisses individuels et en
paires

f) 1'organisation des compétitions officielles de la F.I.S.F.
(championnats du monde, journée francophone, etc.)

g) la diffusion des décisions de la commission de classement

. I1 représente la fédération en Suisse et a 1'étranger, notamment

aupres des fédérations étrangeéres et de la F.I.S.F..

Art. 17

1.

La fédération est valablement engagée par la signature collective
du (de 1a) président(e) et d'un autre membre du comité.

Pour la liquidation des affaires courantes, la signature d'un
seul membre du comité suffit.

CHAPITRE 4

COMMISSION DE CLASSEMENT

Composition Art. 18
1. La commission de classement se compose de :
- 1 représentant par canton, désigné par les associations
cantonales ou les clubs s'il n'existe pas d'association,
- 1 représentant du comité de 1a F.S.Sc., désigné par ledit
comité.
Ils sont mandatés pour une année et sont rééligibles.
2. La répartition des taches a 1'intérieur de la commission
de classement est faite par ladite commission.
Attributions Art. 19
1. C'est 1'organe compétent pour :
a) 1'élaboration du systéme de classement de tous les joueurs
admis dans les tournois homologués,
b) 1a sélection des joueurs suisses habilités a participer aux
championnats du monde ou aux manifestations internationales
14 organisées par la Fédération Internationale de Scrabble

Francophone,



c) adapter le systéme de classement suivant 1'évolution du
scrabble en Suisse,

d) trancher les cas litigieux et/ou non prévus par le systeme
de classement établi pour 1'année en cours.

2. Les décisions de 1a commission sont sans appel.

CHAPITRE 5

DISPOSITIONS FINALES

Dissolution Art. 20

Entrée en

1. La dissolution de 1a fédération ne pourra étre prononcée que
par une Assemblée générale extraordinaire, convoquée spécialement
dans ce but.

2. La dissolution de 1a fédération ne peut €tre décidée qu'a
la majorité des trois quarts des voix.

3. Le comité en charge fonctionne comme liquidateur. L'actif
existant sera déposé dans une banque et tenu a la disposition
d'une nouvelle fédération suisse de scrabble pendant cing ans.
Passé ce délai, il sera versé a une institution a but social
et culturel.

Art. 21

vigueur

1. Les présents statuts ont été adoptés le 28 mai 1989.

2. I1s remplacent les précédents et entrent en vigueur
immédiatement.

00o

RECUEIL DE 50 PARTIES 1989

40 parties normales et 10 parties Joker

Ce recueil de parties Non améliorables tireées par
ordinateur et sélectionnées par J.-P. Festeau peuvent
8tre obtenues dés réception de |la somme de 10.- &
verser sur le

CCP 10-78616-8 Mme Festeau - Crissler
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DEUXIEMES COUPS AVEC UN JOKER JGO

Série A
Le premier coup est USAIENT en H4. Trouver le meilleur

deuxiéme coup avec chacun des tirages suivants :

1) BEEEIS? 4) EELLOP? 7) BDEIIS? 10) DGILOS?
2) DEILMV? 5) AHSSSU? 8) AEGHTU? 11) HINOPT?
3) AQMRTU? 6) BEMRTZ? 9) AEFIMU? 12) EEHIMU?

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 941.
Série B

Le premier coup est BRAISER en H4, Trouver le meilleur
deuxiéme coup avec chacun des tirages suivants :

1) GILLOT? 4) AADOSS? 7) AATINU? 10) FLORSU?
2) AIMSUU? 5) DFIILO? 8) ELOPPR? 11) HISSTU?
3) BIMSUU? 6) AAAHIN? 9) AEEINT? 12) IILNPP?

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 989.
DOUBLES APPUIS (MOTS COURANTS)

Série C

Le premier coup est NICOISE en H2. Le deuxiéme coup

est ICOGLAN en G2. Trouver le meilleur troisiéme coup
avec chacun des tirages suivants :

1) BGILLPR 4) EIORRTU 7) AEGINRW 10) BEELLLU
2) AAEILRT 5) ABEENRV 8) ALLNOPY 11) AIPRRSU
3) EIJRSTU 6) AEIMSTT 9) AEFNQTU 12) AEERSTT

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 966.
Série D
Le premier coup est TUYAUTE en H2. Le deuxiéme coup

est EPATEUR en G2. Trouver le meilleur troisiéme coup
avec chacun des tirages suivants :

1) DEEINRZ 4) CEEHMPR 7) ELNOSSX 10) AAEPPRS
2) EINORUX 5) CDELORU 8) EIOPRTU 11) EEEISTT
3) AAEGPSS 6) AEMNORV 9) AADIOCR 12) AEGNNOR

Le total des points de ces douze meilleurs coups est 1014,

Bien du plaisir ! Pierre Eracle
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le coin de l'amitié

Elisaleth et Yvan CONSTANTIN de NYON onti La grande jole de
nous annoncen fa naissance de MELANIE, Le 7 juillet 7989.

Que Mélanie prospénre et qu'elle nemplisse de Lonheun maxi

ses parents. Bravo a YVAN poun ce top néussi et félicitations

a fLa maman.
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INFORMATIONS CLUBS

YVERDON : Romain COPPEY, rte d'Yverdon 11, 1373 CHAVORNAY, tél.
024/41 18 06, a ouvert un club au CENTRE DE LA PLAINE a
Yverdon od 1l'on joue le JEUDI a 20h. et le vendredi a 14h.30.
Venez nombreux afin que ce club prenne vie au sein de
notre fédération.
LANCY Joue les mardis soirs a 20h. les 5 et 19 septembre.
SCRABBLE-CLUB PRESIDENCE TELEPHONE SALLE DE JEU JOUR HEURE
=]
S MURAZ-COLLOMBEY LECOULTRE Mireille 025/ 71.56.36 | Maison du Village Jeudi 14.00
-1 Ch. de la Vignette Muraz
g en formation 1893 MURA7
“w
CAROUGE ROTHENBUHLER Yvonne 022/ 42.73.64 | Salle polyvalente Charmettes 3 Jeudi 19.45
Av. Vibert 14 Alex. Gavard 29 (pompiers) Mercredi [14.00
1227 CAROUGE Carouge
GENEVE BUDRY Nathalie 022/76.15.43 Rue Hoffmann 8 Mercredi [20.15
Rte de Founex 10 Genéve
1296 COPPET
GRADELLE MAJEUR Denise 022/ 48.25.17 | Centre de rencontres Mercredi 13.45
Ch. de la Gradelle 34 Ch. de la Gradelle 41 Dernier Ve
w 1224 CHENE-BOUGERIES Chéne-Bougeries du mois 19.45
g
E
© LANCY KAMMACHER Liliane 022/794.06.88 | Annexe salle communale Vendredi |14.00
Champ-des-Noyers 2 Rte Grand-Lancy 62, Grand-Lancy
1212 GRAND-LANCY Tous les 15 jours : Mardi 20.00
ONEX (S.0.C.) SCHULTHESS Monique 022/796.85.26 | Maison Onésienne - salle 39 Mardi 14.00
cpP 107 Av. du Lignon 2 ler étage, Rue des Evaux 2 Mercredi |20.00
1219 AIRE Onex
SERVETTE HEPP Thierry 022/ 45.77.97 | CLUB DES AINES Mercredi |20.00
Lamartine 10 (e soir) 41, rte de Malagnou
—J 1203 GENEVE GENEVE
CHARMEY NIQUILLE Francis 029/ 7.12.21 | Hotel Cailler Mardi 20.15
Le Liderrey Charmey
o 1637 CHARMEY
-4
=2
2
= FRIBOURG GOBET Jean-Pascal 037/ 24.57.34 | Café Beauregard, Av. Beauregard Lundi 14.15
w Veveyse 24 Local de vote, Ecole Vignettaz Jeudi 20.00
— 1700 FRIBOURG Fribourg
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JURA

NEUCHATEL

L

VAUD

VALAIS

LISTE DES CLUBS SUISSES

SCRABBLE-CLUB PRESIDENCE TELEPHONE SALLE DE JEU JOUR HEURE

BASSECOURT FRUND Lucette 066/ 56.76.62 | Hotel de la Croix-Blanche Mardi 20.15
Primevéres 6 (ler étage)
2854 BASSECOURT Bassecourt

BONCOURT WEISSBRODT YVONNE 066/ 75.56.74 | Salle de la Mairie Mercredi |20.00
Mont-Renaud 13 Boncourt
2926 BONCOURT

AREUSE-FLEURIER JEANNERET Patrice 038/ 61.24.64 | Salle du Conseil Général Mardi 20.00
Bussan 5 Fleurier
2114 FLEURIER

BOUDRY KISSLING Marie-Josée 038/ 42.40.21 | College Vauvillers Mercredi |20.00
Ph.-Suchard 30 Boudry
2017 BOUDRY

CHAUX-DE-FONDS MATTHEY Marcel 039/ 23.05.92 | Maison du Peuple Mardi 19.45
Numa-Droz 77 Serre 68
2300 LA CHAUX-DE-FONDS La Chaux-de-Fonds

NEUCHATEL MANTEL Alice 038/ 25.52.55 | Cercle National Mardi 20.00
Emer-de-Vatel 25 Neuchdtel
2000 NEUCHATEL

AIGLE NEJI Evelyne 025/ 26.43.09 | Bec d'Aigle Mercredi |20.00
Pré-Yonnet 31 P1. du Marché 4
1860 AIGLE Aigle

AVENCHES OBERSON Suzanne 037/ 75.16.04 | Salle de 1'Aubier Lundi 20.00
Ch. Graveneau 4 Avenches
1580 AVENCHES

LEMAN-PULLY FESTEAU Jean-Paul 021/635.97.02 | Collége Arnold Reymond Mercredi |20.00

CP 2391 : Av. de Lavaux 41

1002 LAUSANNE Pully

NYON CONSTANTIN Yvan 022/ 62.21.75 | Ecole primaire des Tattes d'Oie Mardi 20.15
Rte de 1'Etraz 48 Rue des Tattes d'Oie 97
1260 NYON Nyon

RIVIERA GAUDIN Suzy 021/944.63.28 | Centre oecuménique de Vassin Mercredi | 14.15
Ch. de Vassin 30 La Tour-de-Peilz Jeudi 20.00
1814 LA TOUR-DE-PEILZ

MARTIGNY CURCHOP Constance 026/ 2.52.08 | Hotel du Grand-Quai Mardi 20.00
Ch. Prés-de-Croix 5 Martigny
1920 MARTIGNY

MONTHEY RITHNER Camille 025/ 71.38.71 | Ferme Vannay Mardi 20.00
Chili 27 Av. Crochetan Vendredi | 14.00
1870 MONTHEY Monthey

SION-SCRABBLE MARCANTI Nicole 027/ 23.58.84 | Foyer pour Tous Mardi 19.45
Case postale 147 (le soir) Av. Pratifori 15
1951 SION Sion

VOUVRY BERLIE Jacques 025/ 81.12.70 | Café de la Tour Jeudi 20.00

Pré-des-Cloches
1896 VOUVRY

Vouvry




J.A. 1212 GRAND-LANCY 1

Retour a Liliane KAMMACHER
Ch. Champ-des-Noyers 2
1212 Grand-Lancy

vos meilleures armes.. et arbitres

les “Pialat”

IlIs vous assurent l'exactitude et I'exhaustivité du classement “logique”
da a l'ordinateur dans le relevé de tout le vocabulaire admis au Petit
Larousse, source de référence officielle de la FIS.E

IIs sont les meilleurs outils d’entrainement pour améliorer vos perfor-
mances.

Ils sont les arbitres a consulter pour trancher sur les cas délicats ou
litigieux.

LAROUSSE DU SCRABBLE® dictionnaire des jeux de lettres

Toutes les combinaisons possibles, de 2 a 8 lettres. Avec les “pages roses” de
commentaires et jurisprudence.
Un volume cartonné (13 x 19 cm) ou broché (12,5 x 17,5 cm), 880 pages.

GRAND DICTIONNAIRE DU SCRABBLE® 7 +1

Tous les tirages de 7 lettres qui permettent de réaliser des scrabbles de
7 lettres, ou de 8 lettres avec une lettre d'appui déja posée.
Un volume broché (15 x 20,5 cm), 928 pages.

LAROUSSE

CHEZ TOUS LES LIBRAIRES

LAROQOUSSE - Case postale - 1052 LE MONT/LAUSANNE
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